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La décision est notifiée au demandeur et au vétérinaire. Elle
précisera éventuellement les modalités d'utilisation des embryons
stockés dans le centre,

Section II. — Dispositions‘particuli‘eres
a) Obligation administrative.

Art. 25, § 1=, L'enregistrement d'un poulain issu d'un transfert
d’embryon ne peut se faire quaprés en avoir avisé, préalablement
au transfert, Passociation d'éleveurs agréée compétente pour l'enre-
gistrement de ce poulain.

§ 2. En outre, lors de la mise en place dembryon produit hors du
Royaume, l'accord préalable de Passociation d'éleveurs agréée
compétente pour l'enregistrement du poulain est indispensable.

. § 3. Tout transfert d'embryon doit se faire sous couvert d'un
formulaire délivré par l'association d'éleveurs agréée compétente
pour I'enregistrement du poulain. Ce formulaire doit étre complété
par le vétérinaire et joint au certificat de saillie.

b) Contréle de T'ascendance.

Art. 26. § ler. Tout poulain issu d'un transfert d’embryon doit obli-
gatoirement subir un contrdle d’ascendance par les hémotypes.

§ 2. Le document d'identification n'est délivré au propriétaire du
poulain qu'aprés confirmation par le laboratoire mentionné a
Particle 16, § 2, de cet arrété, de l'exactitude de 'ascendance.

CHAPITRE IV. — Dispositions particuliéres

Ari. 27. En ce qui concerne Fapplication en 1993 de Yarticle 7, § 2,
du présent arrété, la date est fixée au 31 mars 1993.

L'arrété ministériel du 29 octobre 1986 portant =xécution de
Yarrété royal du 18 mars 1971 relatif a Iamélioration de l'espéce
chevaline, modifié par l'arrété ministériet du 22 mars 1989, est
abroge. )

Art. 28. Le présent arrété entre en vigueur le 2 janvier 1993,

Bruxelles, le 23 décembre 1992,

A. BOURGEOIS

F. 93 — 279

28 DECEMBRE 1992, — Arrété ministériel modifiant P'arrété minis-
tériel du 19 novernbre 1992 exécutant I'arrété royal du 18 novem-
bre 1992 relatif 4 la sécheresse de Vannée 1991

Le Ministre de I'Agriculture,
Vu la loi du 12 juillet 1976 relative & la réparation de certains
dommages causés a des biens privés par des calamités naturelles;
Vu larrété royal du 18 aofit 1976 fixant les conditions de forme et
de délai d'introduction des demandes d'intervention financiére du
chef de dommages causés & des biens privés par des calamités natu-
relles (calamités publiques ou calamités agricoles); .

Vu larrété royal du 18 novembre 1992 considérant comme une
calamité des dégats aux prairies, causés par la sécheresse de 1991
dans plusieurs communes de la province de Luxembourg, délimitant
I'étendue géographique de cette calamité et déterminant la consis-
tance des dommages et leur indemnisation;

Vu larrété ministérie! du 19 novembre 1992 exécutant larrété.

royal du 18 novembre 1992 relatif a la sécheresse de Vannée 1991;

Vu les lois relatives au Conseil d'Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973, notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois du
9 aofit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989; -

Vu furgence; .

Considérant quil y a lieu de modifier I'arrété ministériel du
19 novembre 1992 afin de prolonger le délai d'introduction des
demandes d’indemnisation dans lintérét des bénéficiaires, confor-
mément a l'arrété royal du 18 aoit 1976,

Arréte :
Article fer. Le délai d’introduction des demandes d'indemnisation

mentionné a larticle 2-de larrété ministériel du 19 novembre 1992
est prolongé jusguau 30 juin 1993,

De beslissing wordt betekend aan de aanvrager en ‘aan de diere-
narts. Zij specifieert eventueel de wijze van gebruik van de in het
centrum opgeslagen embryo's.

Afdeling III. — Bijzondere bepalingen
a) Administratieve verplichting.

Art, 25. § 1. De regisiratie van een veulen voortkomend na een
embryotransplantatie, mag slechts gebeuren op voorwaarde dat de
transplantatie vooraf gemeld werd aan de erkende fokkersvereni-
ging die bevoegd is voor de registratie van dit veulen.

§ 2. In geval van het inbrengen van een embryo dat buiten het

. Koninkrijk geproduceerd werd, is daarenboven het voorafgaand
akkoord noodzakelijk van de erkende fokkersvereniging die
bevoegd is voor de regisiratie van het veulen,

§ 3. Elke embryotransplantatie moet gestaafd worden door een
formulier dat afgeleverd wordt door de erkende fokkersvereniging
die bevoegd is voor de registratie van hetveulen. Dit formulier moet
ingfdvuld worden door de dierenarts en bij het dekbewijs gevoegd
worden. -

b)Controle van de afstamming.
Atrt. 26.§ 1. Van elk veulen voortkomend na embryotransplantatie,
dient de afstamming gecontroleerd na bloedgroepenbepaling.

§ 2. Het identificatiedocument wordt pas aan de eigenaar van het
veulen afgeleverd na bevestiging, door het laboratorium dat
vermeld is in artikel 16, § 2, van dit besluit, van de juistheid van de
afstamming.

HOOFDSTUK 1V, — Bijzondere bepalingen

Art, 27, Wat betreft de toepassing in 1993 van artikel 7, § 2, van dit
besluit, is de datum op 31 maart 1993 vastgelegd.

Het ministerieel besluit van 29 oktober 1986 houdende uitvoering
van het koninklijk besluit van 18 maart 1971 betreffende de verbete-
ring van het paarderas, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
22 maart 1989, wordt opgeheven.

Art, 28, Dit besluit treedt in werking op 2 jenuari 1993.

Brussel, 23 december 1992,

A. BOURGEOIS

N. 93 — 279

28 DECEMBER 1992, — Ministerieel besluit wijzigende het ministe-
rieel besluit van 19 november 1992 tot nitvoering van het konink-
lijk besluit van 18 november 1992 beireffende de droogte in het
jaar 1991

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 12 juli 1976 betreffende het herstel van zekere
schade veroorzaakt aan private goederen door natuurrampen;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 augustus 1976 tot vaststel-
ling van de vorm en de termijn van indiening der aanvragen tot
financiéle tegemoetkoming wegens schade aan private goederen
vercorzaakt door natuurrampen (algemene rampen of landbouw-
rampen); -

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1992 waarbij de
schade veroorzaakt aan de weiden door de droogte van 1991 in
verscheidene gemeenten van de provincie Luxemburg, als een land-
bouwramp wordt beschouwd, waarbij de geografische omvang van
deze ramp wordt afgebakend en waarbij omvang van de schade en
de schadeloosstelling ervan wordt vastgesteld;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 november 1992 tot uitvoe-
ring van het koninklijk besluit van 18 november 1992 betreffende de
droogte in het jaar 1991;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 jenuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van § augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989; X

Gelet op de dringendenoodzakelijkheid; | .

Overwegend. dat het ministerieel besluit van 19 november 1892
dient gewijzigd om de indieningstermijn van de aanvragen tot scha-
deloosstelling in het belang van de begunstigden overeenkomstig
het koninlklijk besluit van 18 augustus 1978 te.verlengen,

Besluit ¢

Artikel 1. De indieningstermijn van de aanvragen tot schadeloos-
stelling vermeld in artikel 2 van het ministerieel’ besluit van
19 november 1992 wordt verlengd tot 30 juni 1993.
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Art. 2. Le formulaire de demande figurant en annexe de I'arrété
;ninis}érliel du 19 novembre 1992 est modifié selon les dispositions de
‘article ler.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 10 décembre 1992.
Bruselles, le 28 décembre 1992,

A. BOURGEOIS

Art. 2. Het aanvraagformulier gevoegd als bijlage bij het ministe-
rieel besluit van 19 november 1992 wordt gewijzigd volgens de
beschikkingen van artikel 1.

Art. 3. Dit beslnit heeft uitwerking vanaf 10 december 1992,
Brussel, 28 december 1992,

A. BOURGEOIS

F. 93 — 280

28 DECEMBRE 1992, — Arrété ministériel fixant les rétributions
pour le contrdle par 1'Gffice national des débouchés agricoles et
horticoles, des imdications facultatives sur Pétiquetage de la
viande de volaille

——

Le Ministre de I'Agriculture,

Vu la loi du 27 décembre 1938 relative & la création d'un Office
national des débouchés agricoles et horticoles, modifiée par l'arrété
royal du 12 septembre 1955 et paxr la loi du 11 avril 1983;

Vu larrété royal du 27 décembre 1938 portant réglement de
I'Office national des débouchés agricoles et horticoles, modifié par
les arrétés royaux des 3 octobre 1955, 30 octobre 1975, 20 juillet 1977,
13 avril 1978, 19 décembre 1978, 9 mai 1980 et 5 octobre 1983;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l'agriculture, de Ihorticulture et de la péche maritime, modifiée par
les lois du 11 avril 1983 et du 29 décembre 1990;

Vu larrété royal du 28 novembre 1991 relatif aux normes de

commercialisation pour la viande de volaille notamment I'article 2, |

§2 .
Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § ler, modifié par les lois du 9 aoGt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu lurgence;

Considérant que les moyens nécessaires doivent étre immédiate-
ment attribués a I'Office national des débouché agricoles et horti-
coles afin de lui permetite de pouvoir exercer les contrdles prescrits
par la réglementation communautaire,

Arréte:

Article ler. Lorsque I'Office national des débouchés agricoles et
horticoles, dénommé ci-aprés « 'Office » exerce des contréles dans le
cadre de la mission lui confiée par I'article 2, § 2, de 'arrété royal du
28 novembre 1991 relatif aux normes de commercialisation pour la
viande de volaille, les abattoirs doivent payer & I'Office une rétribu-
tion par téte de volaille abattue de :

1 F pour les modes d'élevage :

— « alimenté avec .. % de ... »

— « élevé a lintérieur — systéme extensif »;

~ « sortant-a I'extérieur ».

- 3,5 F pour les modes d'élevage :

— « fermier — élevé en plein air »

- « fermier — élevé en liberté ».

Art. 2. Tes infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, constatées et punies conformément aux dispositions de
1a loi dw28 mars 1975 relative au commerce des produits de I'agricul-
ture, de Phorticulture et de la péche maritime.

Art. 3. Le présent arrété enire en vigueur le premier jour du mois
rui suit celul au cours duqugl il aura été publié au Moniteur belge.

Bruxelles, Ie 28 décembre 1992.

A. BOURGEOQIS

N. 93 — 280

28 DECEMBER 1992. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
vergoedingen voor de controle op de facultatieve aanduiding in
de etikettering van pluimveevlees door de Diensten van de Natio-
nale Dienst voor afzet van land- en tuinbouwprodukten

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 27 december 1938 betreffende de oprichting
van een Nationale Dienst voor afzet van land- en tuinbouwpro-
dukten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 12 september 1955
en bij de wet van 11 april 1983; =

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 1938 houdende
reglement van de Nationale Dienst voor afzet van land- en tuin-
bouwprodukten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 okto-
ber 1955, 30 oktober 1975, 20 juli 1977, 13 april 1978, 19 decem-
ber 1978, 9 mei 1980 en 5 oktober 1983;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw, tuinbouw- en zeeyisserijprodukten, gewijzigd bij de wetten
van 11 april 1983 en 29 december 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1991 betreffende
de handelsnormen voor vlees van pluimvee, inzonderheid artikel 2,
§2; . ‘

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onverwijid aan de Nationale Dienst voor afzet
van land- en tuinbouwprodukten de nodige middelen moeten
worden toebedeeld om deze Dienst toe te laten de door de commu-
nautaire wetgeving voorgeschreven controles te kunnen vitvoeren,

Besluit :

Artikel 1. Wanneer de Nationale Dienst voor afzet van land- en
tuinbouwprodukten, hierna « Dienst » genoemd controles nitoefent
in functie van de opdracht waarmede zij belast is bij artikel 2, § 2,
van het koninklijk besluit van 28 november 19981 betreifende de
handelsnormen voor viees van pluimvee, moet door de slachterijen
aan de Dienst een vergoeding betaald worden per geslacht stuk
pluimvee van :

1 F voor de houderijsystemen :

— « gevoerd met ... % ... »;

~ « scharrel ... »;,

— « scharrel ... met uitloop ».

3,5 F voor de houderijsystemen :
— « boerderij ... met uitloop » « hoeve ... met uitloop »;
— « boerderij.. met vrije uitloop » « hoeve ... met vrije uitloop ».

Art, 2, Overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord, vastgesteld en gestraft overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-,
tuinbouw- en zeevisserijprodukten.

Art, 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Brussel, 28 december 1992,

A. BOURGEOQIS



